55011 & 57011
Series/Series/Seria

Transitional Hand Piece

57014
Series/Series/Seria

Transitional Hand Piece

55021 & 57021
Series/Series/Seria

Traditional Hand Piece

55051 & 57051
Series/Series/Seria

Dryden™ Hand Piece

2 Setting 3 Setting 3 Setting Single Setting
Pieza de Mano Transicional Pieza de Mano Transicional Pieza de Mano Tradicional Pieza de Mano Dryden™
2 Ajustes 3 Ajustes 3 Ajustes Un Ajuste
Douche a main Transitional Douche a main Transitional Douche a main Traditional Douche a main Dryden"®
2 réglages 3 réglages 3 réglages Un réglage
"RP7405A :R|5|4'8769'A' s iRP4B770A :545'2559'[ TS

Hand Held Shower
Regadera de Mano
Douche a main

1Hand Held Shower
1Regadera de Mano
1Douche a main

"Hand Held Shower 1
*Regadera de Mano '
1Douche a main '

Lecssssassanen

"Hand Held Shower
'Regadera de Mano ,
iDouche a main .

55085 & 57085
Series/Series/Seria

Trinsic™ / Compel™ / Grail®

55013
Series/Series/Seria

7
Z

&

Transitional Hand Piece

55020
Series/Series/Seria

Traditional Hand Piece

55530 & 57530
Series/Series/Seria

Vero™ Hand Piece

Single Function Single Setting Single Setting Single Setting
Pieza de Mano Trinsic™ / Pieza de Mano Transicional Pieza de Mano Tradicional Pieza de Mano Vero™
Compel™ / Grial® Una Funcién Un Ajuste Un Ajuste Un Ajuste
Douche a main Trinsic"¢/ Douche a main Transitional Douche a main Traditional Douche a main Vero"°
Compel"¢ / Grial® Une fonction Un réglage Un réglage Un réglage
RP44586A ‘RP466S3A 3 "RP466S0OA . RP62854A" """ 7%
Hand Held Shower sHand Held Shower , xHand Held Shower; sHand Held Shower |
Ducha Manual _ 3 el wucha Manval__ i Lucha Manual___;

A Specify Finish / Especifique el Acabado / Précisez le Fini
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57510
Series/Series/Seria

Arzo® Hand Piece

57923 & 59210
Series/Series/Seria

ﬁgﬁg/@

s

Addison® Hand Piece

51567 & 55567
Series/Series/Seria

Ara™ Hand Piece

51552 & 55552
Series/Series/Seria

Single Setting Single Setting Single Setting
Pieza de Mano Arzo® Pieza de Mano Addison® Pieza de Mano Ara™ Hand Piece 4 Setting
Un Ajuste Un Ajuste Un Ajuste Pieza d? Mar-lo 4 l{]ustes
Douche a main Arzo® Douche a main Addison® Douche a main Ara“c Douche a main 4 réglages
Un réglage Un réglage Un réglage
e YRP48296A ' .'h'pl(';fz'a;'; a"""-" '+ 59567-PKA 59552A
1RP61294A 1 "Hand Held Shower ' "Hand Held Showers  Handshower Handshower

Mounting Bracket =

iConsola de montajes spoyche a main

.
SURRO e e e e e : Lessmnnmnm

1Regadera de Mano®

Regadera de Mano

'Regadera de Manoy
Douche a main

Douche a main !

Regadera de Mano
Douche a main

57510 & 57923
Series/Series/Seria

55011, 55013, 55020, 55021, 55085,

Series/Series/Seria

55552, 55567, 55051 & 55530

—U4010-PKA
Handshower holder
Teleducha titular
Support douchette

"Hose & Gaskets '
| ]

iManguera y Empaques;
TTuyau souple et joints '

U495D -A60-PK

Hose & Gaskets
Manguera y Empaques
Tuyau souple et joints

A Specify Finish
A Especifique el Acabado
A Précisez le Fini

51567, 55011, 55013,
55567, 56613, 57011,
57014 & 57510

Series/Series/Seria

51552, 54613, 55020,
55021, 55051, 55085,
55530, 55552, 57021,
o 57051, 57085, 57530,
57923 & 59210

Series/Series/Seria

64413-PD Rev. |
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57021
Series/Series/Seria

o S: 1 = @
= TR 1RP64151AY !

57011, 57014 & 57085
Series/Series/Seria

.Rp54149 : M | I BREEELEEE
[ pepp—— : 1Mounting Hardware ' :Bar . J " Mounting Hardware '
1RP64154A—— : wHerraje para el Montaje ! 1Bara ' . b .

' . je para el Montaje , sHerraje para el Montaje
JBar ' iMatériel de support ¥ VAU . . e P s
1Barra ' e - HPBASHEL """ """ wMatérie! dg support L

' 17 . " Retrofit Bar for 57713 - [
Pl | RPeASK =TT 18 56713 SAVEITE2A '
—RBe4704A xSlide Mechanism ' '
L]

Slide Mechanism
-Mecanlsmo Deslizable '

(27 7/8" center to

1 Retrofit Bar for scenter mounting).

. . | ]
:Mecanlsmo Deslizable

1 " H A H L]

1 54713 (25 1/4 wGlissgz g mecapisme 2 *Retrofit bar not required 1Glissez le mécanisme .

1 center to cegter . THPBA{By =" m e, for 55710

1mounting). Retrofit . . Er"r eessssssns
*bar not rge)quired % ! Mounting Post with Set Screw "Barra Reconvertida -'h'P§41 50 '
:for 55710 1& Wrench 1 ' .Mountmg Post with Set Screw'

:para 57713 y 56713
s(montaje de centro a
1centro de 27 7/8”).
1No se requiere la

l& Wrench .
.Pasador Cilindrico de montaje:
"con Tornillo de Ajuste y Llave s
de Herramientas !

! Pasador Cilindrico de montaje ,
con Tornillo de Ajuste y Llave '
de Herramientas

:Barra Reconvertida
1 para 54713 (montaje
:de centro a centro de

\EECLLCETCETLET OO CELEE

I
25 1/4”). No se requiere -Support de montage avec vis * . . '
. ) d 1de calageet clé . abarra reconvertida "Support de montage avec vis
la barra reconvertida ,
1 - E o E EE E e e EEEE® |par355710_ .decalageetcle ]
1para 55710. . .
' . . . . "Barre pour installation
- Barre pour installation s LI
apres coup pour saprés coup pour 57713 .
- [] i -
154713 (points de b -f’.t 5t§713 (points ge :%w
1 fixation espacés de 25 | : Ixation espaces de %f
' 1/4 pouces centre & (¥ VPeATEEA " 427 7/8 pouces centre
scentre). @/: ' 1a centre). Barre pour
LJ 1Barre pour installation End Cap ' L installation aprés coup
3 aprés coup non requise | :Tapa extrema 1non requise pour '
* pour 55710. . LCapuchon & W74 .

51552, 51567, 57051 & 57530 Series/Series/ 59210
Seria e Series/Series/Seria .

-'FfF"IZMZ""""""; E WGS =
"End Cap, Screw & Elbow v b R
:Tapaextrema, Caliente y Codoj
1Capuchon, Vis en Coude '

i |h56'ﬁ§3'A'""'
' Mountlng Bracket 1 T |
1Soporte del montajes (O-=0 eSeitop S """ -
-S_uep_or_t feenna _- wMounting Hardware !
sHerraje para el Montajes
wMatériel de support .
:'R'PEf‘IZd'A'.— .
» Bar .
1 Barra '
1 Barre .
L L L L LT (TR -,
"RP64239A . smmmmmmmmm =g femeneean
iSlide Mechanism . [/\@ sRP64237 . ) hpgﬁ 1A ]
Mecanismo Desllzable: sMounting Hardware . 1Slide Mechanism .
1Glissez le mécanisme ' lHerJe para el Montaje: :Mgcanismo Deslizable |
| -_’Vl_aij'el de support | 1Glissez le mécanisme
M LT L

- RP64238A ' g
1 Bar, Slide Screw & Elbow: 3

- Barra, Caliente y Codo 4

n . o

\Bare VenCodo_ ! e _—

%
= :Mountin Brackets : @@Tﬁ
[ 9 ] [V
sSoporte del montaje »
L]

% SURPOL - e e

A Specify Finish
A Especifique el Acabado
A Précisez le Fini
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T17078,T17278,T17278-H20,T17478 & T17478-H20
Models / Modelos / Modéles

ﬂld%:"""

n
AP5T30 RPe023K ™ = = == =™ "1 shower Flange "
Showerhead u Showerhead : Shower Arm : Pestafia de la Rogadora:
Cabeza de Rogadora : iCabeza de Rogadora 5 Brazo de la Rogadora v Odlerette, o
Panme de Danghg = Panme de Daughg . Tuyay de Pomme de Douches

AP508802= = = =
iTrim Sleeve

FM’&""""
alrim Screws/Atornillos de®
Eranja/Vis de Fipition, _ 1

:RPQGQUA"""".
Jor Longer Screws ]
Para Tornillos Mas Grandes!
Pour Vis Plus Longues,

“Cartridge Assembly}
Cartucho .
Jrez-1gie e - p——

Tt Gl
1 } n

| |
Manga de Fran ja : :Ez?;(;heon :
Yanghon.de Einifigny 1Rgsace avec Orifice s
P23356™ "
*O-Ring '
Pnilo 0" !
wointTerigue,
qrew/IornilqlViss mmmEm -
NOTE:DoNOT | WP32102 . PP429154 .

overtighten screw.
NOTA: NO apriete
demasiado el
tornillo.

"Rotational Limit Stog"
glope para Limitar
ALVE = - ®

Butée Bq

glub Spout/Pull-Up Diverter »
ilubo de Salida para Bariera/ #
Boton Desviador de Alzar "

Beg/avge Sérivation & tirelte. o

NOTE: NE serrez
PAS trop la vis.

RP2858¢" " " " " " 7
Decal (Red/Blue) [
Etiqueta (Rojo/Azul) ®
Etiguette (Rouge/Bley)!

"Handle Assembly
:Ensamble de la Manija g
Olgléslllli- -.
RP5T434% .
"Temperature Knob and Cover '
:Perilla de la Temperatura y Cubierta »
1PQiapes de.Rédlage dg Température?

A Specify Finish / Especifique el Acabado / Précisez le Fini
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R1817,T1817 & T1837

RP37891
Jet Sleeve
Manga del Chorro

Manchon de Pulsation

Models/Modelos/Modéles
R1817,T1817, T1837, R1827,
T18017, T18037, R1827-XO,
T18017-XO & T18037-XO
Series/Serie/Seria

RP38621A
Escutcheon
Chapeton
Rosace

RP40972
Test Caps
Tapa de Prueba

RP38620A ¢ )
Escutcheon Capuchon d’essai
Chapeton

Rosace

@\ RP34791

S Wrench
e I
Bonete - Pivot Ring Clee
( Aro Pivotado
Chapeau @ Anneau de Pivotement

A Specify Finish/Especifique el Acabado/Précisez le Fini

R1827,T18017 & T18037 RP34793A
Escutcheon
Chapetén

RP34785 Rosace
Pivot Ring & Seal

Aro Pivotado y Empaque

| Anneau de pivotement et joint
RP34792A
RP51921 Escutcheon
Off/On Label RP34791 Chapetén
Etiqueta pa/ra prender/ Wrench Rosace
apagar ‘Off/On’ Llave
f 4 RP39404

Bliquette Off/On Clee w Plasterguard/Thin Wall Mounting Bracket

RP379014A Protector de Enlucido/Pared Delgada Soporte de Montura

Sleeve RP37891 Base du protecteur/Support de Montage sur Paroi Mince

Manguito ® Jet Sleeve
RP37895A Manchon Manga del Chorro
Trim Ring ® Manchon de Pulsation
Anillo de Franja ‘ J RP37897A
Anneau de Finition @(” Bonnet

Bonete RP25513
Chapeau  Stem Assembly
Ensamble de la Unidad
del Vastago

RP2686 Obturateurs

RP37896 A

Set Screw
- ; Handle w/Set Screw
E?Sm&gog; a/-‘ggste Manija con Tornillo de Ajuste

Manette avec Vis de Calage

RP61007

Bonnet / Capuchén / Chapeau @

A Specify Finish/Especifique el Acabado/Précisez le Fini

RP34787

Stem Extender
Extension para Unidad
del Vastago

Rallonge de tige

RP4993
Seat & Spring

Asiento y Resorte

Siege et ressort

RP40972

Test Caps (2)

Tapa de Prueba (2)
Capuchon d’essai (2)

RP37890
Retention Screw
Tornillos de Retencion
Vis de Retenue

o

R1827-X0,T18017-XO & T18037-XO

RP52387

RP34785
Pivot Ring & Seal
Aro Pivotado y Empaque

Anneau de pivotement et join

6 Position Label \F;\;:g:zr? 1 ®
Etiquetas para las 6 posiciones | |ave
Etiquette 6 positions Clée (

K see Page 6
Vea la pagina 6
Voir la page 6

D

Q

RP51919

RP37895A

Trim Ring

Anillo de Franja
Anneau de Finition

Diverter Cartridge (6 Function)

RP34792A
t Escutcheon
RP34793A Chapetén
Escutcheon Rosace
Chapeton
Rosace
RP37891
Jet Sleeve
Manga del Chorro
RP37897A Manchon de Pulsation
Bonnet RP40972
Bonste Test Caps (2)
Chapeau Tapa de Prueba (2)

Capuchon d’essai (2)

Cartucho del desiador (6 funciones)
Cartouche d'inverseur (six fonctions
RP51920A ¢ ) ggffgt“
Sleeve Assembly Bonete
Ensamble de la manga
Manchon Chapeau (TS~
RP37896 A \ RP46078
Handle w/Set Screw ° Test Cap

Manija con Tornillo de Ajuste
RP26865 Manette avec Vis de Calage
Set Screw
Tornillo de Ajuste

Vis de Calage
A Specify Finish/Especifique el Acabado/Précisez le Fini

Tapa de Prueba
Capuchon d’essai

% If you have R18222 or R18442 installed you will need
to order sleeve RP37901A to use the new trim.

% Si usted tiene instalado la pieza R18222 o R18442,
necesitara ordenar RP37901A (manga) para usar con
el accesorio nuevo.

% Si vous avez installé la soupape R18222 ou R18442,

et l'utiliser avec la nouvelle finition.

A Specify Finish/Especifique el Acabado/Précisez le Fini

vous devez commander I'article RP37901A (manchon)

T18037-XO or
T18017-XO

* RP379014A
Sleeve
Manguito
Manchon

R18222 R18442

08/12/13

77493-PD Rev. A



1RP46078 .

1 Test Cap 1

"Tapa de Prueba

'Capuchon d’essai ¥
- [ i o) Bt iy < \
"RP22734
"Bonnet ! _
L} P |
sCapuchon |
|ChaJ)eau "
-

-
1RP46075
"Plasterguard
:Protector de yeso,
‘_Protecteur 1
EEmEmEEEE.

e
"RP46076
1 Cover

n
2 Cubierta §
1Couvercle s

- o mm o mmmmmommg
"RP63988 T
"Deepwall Copper Tubes (4) n

:Profundos Tubos de cobre de pared (4) ®
sProfondes tubes en cuivre mur (4) :

I EEEE s s ..
1RP46079*
" Reusable Test Plug
:(Sold as RP Only)

1 Tapon de Prueba

1 Reutilizable (Sélo se ®
ivende como Pieza de "
! Repuesto) .
s Bouchon d’essai ]
nréutilisable (piece de ¥

R10000 Models / Modelos / Modéles

g
RP46077  ®

sFiltro de malla}

Irechange seulement) "
L]

S EEEEEsEsEsEsEEE.-
JRP47202 +
» Thin Wall Mounting Kit '
sSoporte de montaje fino de la pared :
1Support mince de mur .

pm-
.RP751

1 Extension Kit - For use with T17T Tempassure®
Imodels only (adds 1 3/4" depth)

:Kit de extension - Sélo para uso con los
1modelos T17T Tempassure®

B (se agrega 1 3/4 pulgada de profundidad)
| |

1 Trousse de rallonge - Pour utilisation avec les
amodeles T17T Tempassure® seulement.
¥ (ajoute une profondeur de 1 3/4 po)

*Used to plug one inlet side (Hot or Cold) to prevent cross flow when checking for leaks before the cartridge is installed.

Insert into the inlet, place test cap and use the bonnet to secure in place.

*Tapaban una entrada lateral (caliente o frio) para prevenir flujo cruzado cuando la comprobacién para saber si hay escapes antes del cartucho esta instalada.

El relleno en la entrada, casquillo de la prueba del lugar y utiliza el capo para asegurar en lugar.

*Branchaient une admission latérale (chaud ou froid) pour empécher I'écoulementen travers quand la vérification les fuites avant la cartouche est installée.

Linsertion dans 'admission, chapeau d’essai d’endroit et emploient le capot pour fixer en place.

A Specify finish / Especifique el Acabado | Précisez le fini

R10000 50353 Rev G 07-31-13
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R18000, R18000-XO,
R18000-WS & R18000-XOWS
Replacement Parts

RP40972
Test Caps
Tapa de Prueba

Piezas de Repuesto Capuchon dessai  RP22734
Pieces de rechange Bonnet
Bonete
Chapeau Test Cap

=
Plasterguard
Protector de Enlucido °
Base du protecteur

)

RP39404
Plasterguard/Thin Wall Mounting Bracket

Protector de Enlucido/Pared Delgada Soporte de Montura
Base du protecteur/Support de Montage sur Paroi Mince

Tapa de Prueba
Capuchon d’essai

RP25513
Stem Assembly

Ensamble de la Unidad del Vastago
Obturateurs

RP4993
Seat & Spring

RP34787
Stem Extender

Asiento y Resorte
Siége et ressort

Extension para Unidad Bonnet
del Vastago Capuchon
Rallonge de tige Chapeau RP46077
RP61007 Screen
Bonnet RP37890 Filtro de malla RP50366
Capuchén Retention Screw Tamis Stems (2) and Nuts (2)
Chapeau Tornillos de Retencion ?P‘:ng Ensamble de la
- est Ca
Vis de Retenue Tapa depPrueba Unidad del
RP46076 RP46075 Capuchon d’essai Vastago (2) y Tuerca (2)
Cover Plasterguard Obturateurs (2)
Cubierta Protector de yeso et Ecrou (2)
Couvercle Protecteur

R18222-X0O & R18222-XOWS
Replacement Parts

Piezas de Repuesto

Pieces de rechange

Plasterguard
Protector de yeso
Base du protecteur

RP40972

Test Caps

Tapa de Prueba
Capuchon d’essai

RP46075
Plasterguard
Protector de yeso

RP46078
Test Cap
Tapa de Prueba
Capuchon d’essai

RP22734
Bonnet
Capuchon
Chapeau

RP46077
Screen

Filtro de malla
Tamis

RP50366
Stems (2) and Nuts (2)

Ensamble de la

Protecteur
RP22734 RP46078 Unidad def
Vastago (2) y Tuerca (2
RP46076 Bonnet Test Cap Obt rgt (r) )22) @
C°"9f Capuchoén  Tapa de Prueba ot ELc‘:riSL(JZ?
Cubierta Chapeau  Capuchon d’essai
Couvercle
R1 8224 & R18224'WS RP39404
Replacement Parts Plasterguard/Thin Wall

Piezas de Repuesto
Pieces de rechange

RP25513
Stem Assembly

Ensamble de la Unidad del Vastago

Obturateurs

Extension para Unidad del Vastago

RP37890
Retention Screw

Tornillos de Retencién

Vis de Retenue

RP34787 S5
Stem Extw
Rallonge de tige

Mounting Bracket

Protector de Enlucido/Pared
Delgada Soporte de Montura
Base du protecteur/Support
de Montage sur Paroi Mince

RP40972

Test Caps

Tapa de Prueba
Capuchon d’essai

RP4993

% RP46077

Seat & Spring
Asiento y Resorte Screen
Siege et ressort Filtro de malla RP50366
Tamis Stems (2) and Nuts (2)
@ RP22734 RP46078 Ensamble de la
Bonnet Test Cap Unidad del

Tapa de Prueba Vastago (2) y Tuerca (2)

RP61007 Capuchén . .
Bonnet RP46076 RP46075  Chapeau Capuchon d'essali Obturateurs (2)
Capuchon Cover Plasterguard et Ecrou (2)
Chapeau Cubierta Protector de yeso
Couvercle Protecteur
3
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